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Załącznik nr 2 

Nazwa kierunku:  Komunikacja międzykulturowa w edukacji i na rynku pracy 
                     Intercultural communication in education and the workplace 
Stopień studiów: II 
Obszar/obszary kształcenia z określeniem procentowego udziału efektów w każdym z obszarów: nauki humanistyczne 
Profil: ogólnoakademicki 
Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji: 7 

Symbole 
efektów 

kierunkowych 
LEARNING OUTCOMESi 

Odniesienie do 

uniwersalnych 
charakterystyk 

pierwszego 
stopnia PRK 

charakterystyk 
drugiego stopnia 
PRK - ogólnych 

charakterystyk 
drugiego stopnia 
PRK dla obszaru 

kształcenia: 
nauki 

humanistyczne 

1 2 3 4 5 

 KNOWLEDGE: THE GRADUATE KNOWS AND UNDERSTANDS 
Kod składnika 

opisu 
Kod składnik 

opisu 
Kod składnik 

opisu 

K_W01 

The graduate has extended knowledge and profound understanding of the subject matter and methodology of 

intercultural communication, as well as of the major trends of development in intercultural communication, cultural 

anthropology, and linguistic anthropology; the graduate knows the terminology related to the relevant areas of 

knowledge; he or she knows economic and legal aspects of functioning in the multicultural world 

P7U_W P7S_WG P7S_WG 

K_W02 
The graduate has extended knowledge of cultural and linguistic diversity of the world, is aware of the complexity of 

the language-culture relationship, is able to identify fundamental dilemmas of contemporary civilization 
P7U_W 

P7S_WG 

P7S_WK 

P7S_WG 

P7S_WK 

K_W03 
The graduate has a broad knowledge of specific issues relating to intercultural communication, such as national and 

ethnic minorities, non-verbal communication in the multicultural context, cultural diversity of the world in mass 

media and film 

P7U_W P7S_WG P7S_WG 

K_W04 
The graduate has extended knowledge of the typology and characteristics of world languages, including the English 

language and minority languages, knows and is able to analyze problems of multilingualism and foreign language 

acquisition 

P7U_W P7S_WG P7S_WG 

K_W05 
The graduate has extended knowledge and profound understanding of functioning of cultural institutions in the 

intercultural context 
P7U_W P7S_WK P7S_WK 

 SKILLS: THE GRADUATE IS ABLE TO 
Kod składnika 

opisu 
Kod składnik 

opisu 
Kod składnik 

opisu 

K_U01 
The graduate is able to identify and analyze research problems relating to intercultural communication, to select 

appropriate methods and tools in order to solve them, and to function effectively in the multicultural environment of 

work and study 

P7U_U P7S_UW P7S_UW 

K_U02 
The graduate is able to conduct a critical analysis and interpretation of selected artifacts of material and non-material 

culture, typical of research in intercultural communication, against the background of historical conditions; is able to 

select and apply appropriate methods and tools, including advanced Information and Communication Technologies 
P7U_U P7S_UW P7S_UW 
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(ICTs) 

K_U03 

The graduate is able to communicate on specialized topics relating to intercultural communication with diverse kinds 

of English-speaking addressees, is able to conduct debates on problems of intercultural communication, is able to 

communicate fluently in a foreign language at the B2+ level and the C1 level in the area of specialist terminology 

related to intercultural communication 

P7U_U P7S_UK P7S_UK 

K_U04 The graduate is able to be in charge of project teams in the intercultural environments of work and study P7U_U P7S_UO P7S_UO 

K_U05 
The graduate is able to independently plan and implement one’s own and other people’s development thanks to 

intercultural competences acquired during the course of study 
P7U_U P7S_UU P7S_UU 

 SOCIAL COMPETENCES: THE GRADUATE IS READY TO 
Kod składnika 

opisu 
Kod składnik 

opisu 
Kod składnik 

opisu 

K_K01 
The graduate is ready to take part in cultural life and to benefit from its diverse forms, as well as to critically assess 

products of cultural activity 
P7U_K P7S_KK P7S_KK 

K_K02 
The graduate is ready to function in carriers of intercultural and multicultural content, i.e. environments of work, 

study, and mass media; is ready to challenge and overcome negative stereotypes 
P7U_K P7S_KO P7S_KO 

K_K03 
The graduate is ready to perform professional roles responsibly, acting with tolerance and openness to other cultures, 

is ready to think and act creatively 
P7U_K 

P7S_KR 

P7S_KO 

  P7S_KR 

P7S_KO 

 

                                                           
i Opis zakładanych efektów kształcenia dla kierunku studiów wyższych, poziomu i profilu kształcenia uwzględnia:  
1) wszystkie uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia określone w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (ZSK) (Dz. U. z 2016 r. poz. 64 i 1010) właściwe dla danego poziomu Polskiej Ramy 

Kwalifikacji; 
2) wszystkie charakterystyki drugiego stopnia (ogólne) określone w rozporządzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego z dnia 26 września 2016 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji typowych 

dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa wyższego po uzyskaniu kwalifikacji na poziomie 4 – poziom 6-8 (cz. I); 
3) wybrane efekty kształcenia właściwe dla obszaru lub obszarów kształcenia do których został przyporządkowany kierunek studiów dla kwalifikacji na danym poziomie Polskiej Ramy Kwalifikacji znajdujące się w rozporządzeniu 

Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego z dnia 26 września 2016 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji typowych dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa wyższego po uzyskaniu 
kwalifikacji na poziomie 4 – poziom 6-8 (cz. II – właściwe dla danego obszaru/obszarów kształcenia, poziomu i profilu). 

 


